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Резолюция на Европейския парламент относно решението на Върховния съд на 
САЩ за отмяна на правото на аборт в Съединените щати и необходимостта от 
защита на правото на аборт и здравето на жените в ЕС
(2022/2742(RSP))

Европейският парламент,

– като взе предвид решението на Върховния съд на САЩ по делото Dobbs, State 
Health Officer of the Mississippi Department of Health et al./Jackson Women’s Health 
Organization et. al., взето на 24 юни 2022 г.1,

– като взе предвид член 6 от Международния пакт за граждански и политически 
права (МПГПП),

– като взе предвид Конвенцията на Организацията на обединените нации за правата 
на детето,

– като взе предвид членове 2, 3, 7 и 33 от Хартата на основните права на 
Европейския съюз,

– като взе предвид член 5, параграф 3 от Договора за Европейския съюз (ДЕС) и 
Протокол № 2 относно прилагането на принципите на субсидиарност и на 
пропорционалност,

– като взе предвид член 168, параграф 7 от Договора за функционирането на 
Европейския съюз (ДФЕС),

– като взе предвид решението на Съда на Европейския съюз по дело C-34/10, 
Brüstle/Greenpeace,

– като взе предвид изявлението на Комисията относно решението на Върховния съд 
на САЩ за отмяна на правото на аборт в Съединените щати и необходимостта от 
защита на правото на аборт и здравето на жените в ЕС,

– като взе предвид член 132, параграф 2 от своя Правилник за дейността,

А. като има предвид, че зачитането на личния и семейния живот е заложено във 
всички международно обвързващи правни инструменти, които са подписани, 
ратифицирани и прилагани от държавите членки;

Б. като има предвид, че настъпването на непредвидена и нежелана бременност 
продължава да бъде проблем за много жени и мъже, включително момичета и 
момчета в юношеска възраст и техните семейства;

В. като има предвид, че няма правнообвързващи международни договори или 

1 https://www.supremecourt.gov/opinions/21pdf/19-1392_6j37.pdf

https://www.supremecourt.gov/opinions/21pdf/19-1392_6j37.pdf
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конвенции, които да дефинират понятието „сексуално и репродуктивно здраве и 
права“;

Г. като взе предвид, че в Конвенцията на ООН за правата на детето се посочва, че 
„детето поради физическата и умствената си незрялост се нуждае от специални 
гаранции и грижи, включително подходяща правна защита, както преди, така и 
след раждането си“;

Д. като има предвид, че член 6 от МПГПП, който е подписан, ратифициран и 
прилаган от всички държави — членки на ЕС, гласи, че „всяко човешко същество 
има присъщото право на живот“;

1. отново потвърждава суверенното право на всяка държава членка да определя 
своята политика в областта на абортите в съответствие със своето национално 
законодателство, при пълно зачитане на различните религиозни и етични 
ценности и особеностите на културата на своя народ и в съответствие с всеобщо 
признатите права на човека;

2. потвърждава зачитането на личния и семейния живот, заложено във всички 
международно обвързващи правни инструменти, които са подписани, 
ратифицирани и прилагани от държавите членки;

3. изразява дълбоко съжаление във връзка с факта, че непредвидената и нежелана 
бременност продължава да бъде проблем за много жени и мъже, включително 
момичета и момчета в юношеска възраст и техните семейства;

4. осъжда всяко посегателство върху телесната неприкосновеност на жените, както и 
вредните практики, предназначени да контролират женското самоопределение, 
като осъжда също и незаконната практика на генитално осакатяване на жени, 
както и всички форми на сексуален контрол върху жените;

5. отбелязва, че решението от 24 юни 2022 г. се отнася само до САЩ и че в него 
само се заявява, че федералната конституция на САЩ не предоставя право на 
аборт и че правомощието за регулиране на аборта се връща на гражданите и 
техните избрани представители;

6. отбелязва, че нито ЕС, нито някоя от неговите 27 суверенни държави членки не е 
под юрисдикцията на Върховния съд на САЩ, и следователно решението по 
делото Dobbs няма практически последици за гражданите на 27-те държави 
членки, като се изключи материалноправната обосновка на Върховния съд на 
САЩ;

7. припомня член 168, параграф 7 от ДФЕС, в който се посочва, че действията на 
Съюза са съобразени изцяло с отговорностите на държавите членки, що се отнася 
до определянето на тяхната здравна политика, както и в организирането и 
предоставянето на здравни услуги и медицински грижи;

8. подкрепя универсалното право на човека на отказ по вътрешни убеждения, наред 
с отговорността на държавата да гарантира, че пациентите имат достъп до 
законосъобразни и своевременни медицински грижи, по-специално спешни 
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здравни услуги по време на бременността и майчинството;

9. приканва държавите членки да инвестират в разнообразни политики и програми, 
ориентирани към семейството;

10. признава правата, задълженията и отговорностите на бащата, майката и други 
лица, носещи юридическа отговорност за подрастващите момчета и момичета, да 
представят по начин, който отговаря на развиващите се способности на 
подрастващите, подходящо напътствие и насоки по свързани с емоциите и 
сексуалността и репродуктивни въпроси;

11. подчертава, че Съединените американски щати са суверенна държава с добре 
установена и зачитана правна система; поради това счита, че всяка намеса на 
Европейския съюз е напълно неподходяща;

12. призовава всички институции, агенции и органи на ЕС, както и финансираните от 
ЕС сдружения на организираното гражданско общество, да не използват 
решението по делото Dobbs като възможност за намеса във вътрешните работи на 
САЩ или за делегитимиране на съдебната практика на Върховния съд на САЩ; 
посочва, че призивите в рамките на ЕС да не се делегитимират институциите на 
ЕС могат да послужат като модел за сдържаност;

13. приканва Комисията да подкрепи държавите членки по отношение на 
значителните предизвикателства, пред които са изправени те понастоящем, 
например издръжката на живота, сигурността на доставките на гориво, 
инфлацията, руската агресия срещу Украйна, демографската криза и масовата 
имиграция, вместо да се отклонява вниманието със съдебни решения в трети 
държави;

14. възлага на своя председател да предаде настоящата резолюция съответно на 
Комисията, на Европейския съвет и на президента на Съединените американски 
щати.


